Pauluné papia kétu luagécna gédén
lau
TESALONIKI

Noc Kilisi ému éméyna kélénson golodac anga Tesa-
loniki e lau nagédd sénd keso yapar. Amboac
tonar Pauluné papia kétuluagécra gédénlau Tesa-
loniki nec nac tau keto geser blI], nar geoU sa
anga goloac tau sebe Apdmtau €mu €mépy nanoc
kédabingac. Paulu geseq) bir tonay ma géwa sa gebe
Kilisi ému éméy atom, “Nac aldb-aldb secséga”, tay
ékén kisa éndén Kilisi nawab nar), ménépoa lasé ma
ékac yamalac séngbm sec to gén aldb-aldb énam séga
acgom.

Lau sésam papia tauna séoc Kkisa to Dandar), tec
aposolo gélén bin éséac gebe sekeg éwin) nanéy
sénsil) sugen to sénam Nép kOm sénac Nawaegel),
ec lemeq nakoler €16m éséac amboac sélic Paulu
to né kdmwaga ségdm-ségOm nar, ma sémoasin) lau
séngbm gén najamra ender) tongel).

Nadénang

1. Paulu géjac m papia tau 1:1-2

2. Paulu awa géodc to awa géjac Anotd kétu goloac
tauya 1:3-12

3. Biy) Kilisi ému éménna 2:1-17

4. Paulu gélén bin éséac gebe sésa nén lén tétdm
lau buya 3:1-15

5. Paulu géjac mata né papia 3:16-18

Paulu awa géjac lau
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1 Paulu agéc Silwana ma Timote ma bin éndéy
goldac daburn Tesaloniki, tar) Tameni An6td agéc
ApOmtau Jesu Kilisi sébir) aéac ton nar).

2 Tameni Anot6 agéc ApOmtau Jesu Kilisi néy
moasiy) to binmald éndéy amac éwac.

Kilisi ému émén ma émétoc namalac

3 O lasitéwaac, aéacma 1alélom kékac aéac tec
ajam dange gédén Anodtd kétu amacna napany,
gebe amacném aképn géwin) kesewec kéléléc, ma
akeén témtac géwir gelom tau gédén-gédénger) géjam
amac auc.

4 Agom amboac tonar, tec aéac alanem taury
kétu amacna gédén Anotdné goldac nagédod. Eséac
Séjanda amac to adc génwapac, mago adc totémtac
képa sugeny ma akén géwir) najana.

5 Biy tonar géwa Anodtdoné métdc sa gebe jagédén.
Amac adc gépwapac kétu Anotbné gamépna ma
fxnc‘)té kémasar) amac e atdbm gebe awé kair) gameér

au.

6 Ma Anotd oc éngbm gén naéndén. Ex ékéy lau,
tar) sékén gépwapac gédén amac adc nai, taur sédc
génywapac &j0.

7Ma erq) oc éléwar) gépwapac, tar) abc amoa nar,
su anga amac to aéac amboac tonanger. Ex éngobm
géptau éndénnoc Apdmtau Jesu eoc tau laséna anga
undambé to né anela yaclai.

8 Ex) eoc tau lasé tojawad ma €kén rjagéjo éndén
éséac, tan séjam kauc Anoto to tanenpéc aéacnéy
ApOmtau Jesu né yawae rjajam nar.

9 Eséacnéy 1agéjo gebe sédc nandan) sénanara, tax
énécender) tonger). Ac sémoajaéc ApOmtaulanoném
to né naclai yarnawasi.
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10 Endén béc Apdmtau Jesu éménna narn, Anotdné
lau oc tetoc ey sa to lau samob, tay sékén géwin
aéacma bin), tar) ajac jaery amac nar.

11 Aéac taén géjam bin tonar, tec ater) mec kétu
amacra Iapar. Aéac atery aéacnén AnotO gebe
émansar) amac e atom gebe andanguc éné kalem.
Aéac ater) Ano6td gebe né yaclai énam kdm épi amac
e épgbm géy najam, tar abe angdm nar anod ésa to
énac dabir) akén géwir nakoler).

12 Embe amboac tonar, go amac atoc aéacnéy
ApOmtau Jesu né naé sa, ma er etoc amac sa.
Aéacnén Anotd agéc ApOmtau Jesu Kilisi nép
moasir éngbm géy tau nanod ésa.

2

Nac gesen binsuna né bin

1 O lasitéwaac, aéac abe asdm bin épi aéacnéy
ApOmtau Jesu Kilisi ému éméy to énac aéac sa tapi
tager dawiy enna, tec ater) amac gebe.

2 Lau sénam amacném kauc Okwi-Okwi seber
to sélénsdy amac atom. Eséac oc sésdm gebe
ApOmtauné béc géméy sugac. Eséac oc séngdlin bix
épi nalau, tarn geoc bir tau lasé me épi yac tey, tay
késdm bin tau me épi papia, tay) sésoOm gebe aéac ato
nar.

3 Alic tadm gebe lau ten séngdm génlélom gebe
Sénsau s€0c amac atomano. Béc tau oc éméy atom-
ger) e yamalac sékac taur su anga AnotOné émur) ma
nac geser binsurna eoc tau lasé su acgom. Nac tau
tonar oc énana samucger).
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4En oc ékén kisa éndén Anoto to né sakin samob.
Ma erj oc etoc tau sa ma éngodn Anodtoné 16m dabuy
to étOc tau éndéy lau gebe er) Anoto.

5 Bin) tonar) kasdm gédén amac gédén tay gamoa
gawin amac nar. Amac oc taém géjam bir) tau me
masi.

6 Ma amac ajala gén, tar) kéko en) auc gebe émérn
galoc atom nay. Ern eoc tau lasé éndéy noc, tay
Anoto6 ékény nanger.

7Naclai tay) gesern) biysu su nar, géjam kdm gémoa,
tagen késin tau géc 1él0mgen). Esin tau e sékdc nac,
tar) kéko géy tau auc nar, su acgom.

8 Go nac geser binsuna eoc tau lasé. Ma Apdmtau
Jesu oc énac er) éndu na né awajaé. Ma ApOmtau
embe émén tonawéger), g0 nawé tau enser er su
amboac tonar.

9 Nac gesern binsuna oc éméy toSadanné najana
ma éngdm gén naclaina tokain-tokairy ma géntald to
génséga dansagna.

10 Ma ern) éns u €dc éséac, tan sénana nar, na
dansar) tokain-tokair). Eséac oc sénana gebe téntac
géwin binnandna géc éséacna atom. Embe téntac
éwin binnanod, oc An6td énam €séac Kési.

11 Kétu tonanna Anoto ékén naclai dansanna €6¢
éséac gebe sékén éwir bindansar,

12 gebe éséac samob, tar sékéy géwin binnand
atom ma téntac géwin bin geo nawad nar, Anotd
emétOc éséac e sénana.

Anoto kéjalin aéac sa gebe dangon maten jali

13 O lasitéwaac, Apdmtau tétac géwin amac tec
aacma 1alélom kékac aéac e ajam dange Anotd
kétu amacna napar, gebe Anétd kéjalin amac sa
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gédén andanger) ma Nalau Dabur) kékén amac atu
Ano6toné lau e akén géwin binnand tau, tec Anétod
géjam amac Kkési.

14 An6t6 kékéy aéac asOm nawae Iajam, tay
kékalem amac nar, gebe amac akdc aéacnépy
ApOmtau Jesu Kilisi né nawasi sa.

15 O lasitéwaac, amboac tonar akd najana ma
amansar mété, tarn aéac addy gédéy amac nar.
Bin nagéd6 asdm na awernger) ma ragédo ato késép
papia.

16 Aéacnén ApOmtau Jesu Kilisi agéc Tameni
Anoto tau, tarn tétac géwin aéac to kémoasin aéac
tamoa tengey toténtac maldger) ma takén mater
1and 1ajam Ona tau nar,

17 énam mal6 ném rjalélém to épuc amac toy gebe
angbm gén samob to asdm bir samob rjajamgern).

3

Aten mec étu aéacna

10 lasitéwaac, jasom ter) éwirn) gebe atery mec étu
aéacya gebe ApOmtauné bir €1éti énam gamén auc
éna e yjamalac tetoc mété sa amboac amac agom.

2 Ma ater gebe An6td énam aéac sa anga lau sec
to aldb-aldb néy gebe lau taésam sémoa, tar sékérn
géwir) Njawae jajam atom.

3 Mago Apbdmtau er) nac nanén. En oc épuc amac
top ma ejop amac étu nac sec tauna.

4 ApOmtau kékén aéac akén géwin) gebe biy, tag
asOm gédén amac nary, amac amasar su ma oc
amansari).
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> ApOmtau tau énam goélir) amacném rjalélom gebe
témtac éwir) An6td ma adc génwapac totémtac épa
suger atom Kilisi tau.

Aéac samob tanam kdm tanac nawaegen

6 O lasitewaac, aéac ajac binsu amac ajam
aéacnén ApOmtau Jesu Kilisi land, gebe angamiy
tadm éndén lasitéwai, tar) sésa néy 1ény salay to sébu
binsu, tar) aéac akén gédén éséac nar.

7Tadm ajalagac gebe atéku aéac, ec yajam, gebe
gédép tay aéac amoa awir) amac nar), asa ma léy
salén atom.

8 Aéac aer) amacném nac ter) né mo ter) nadma
atom. Aéac ajam ma koler) e tekwer) gébac kétom
béc to gelengen, gebe amacném ter) im tékwa su
raOmager) étu aéacya atom.

9 Aéac atdm gebe ajatu gép tanippa anga
amacném, mago agom atom, abe akén yadondoy
éndéy amac gebe atéku aéacya.

10 Gédéy tan aéac amoa awin amac nar, asdm
biy tonec gédén amac su gebe “Nac ter) embe endec
kom, nar énir) géy atom.”

11 Aéac ato bin tonar gebe and nawae gebe ném
lau 1nagédod sésa nén léy salén. Eséac séjam kom
atom, ségdm gén sébdcgel).

12 Aéac anac binsu lau amboac tonar to aléy biy
éséac étu ApOmtau Jesu Kilisina gebe sénam néy kom
étu kato, ec séniy) taur) néy nénger.

13 O lasitéwaac, Olim nakam ésa étu angdm gép
IajamIa atom.

14 Nac tery embe tana wamu aéacma bir, tay ato
késép papia tonec nar atom, nar) taém énam éné
bin) ma éngamir) tabm éndéy er) gebe maja tau.
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15 Mago alic er) amboac ném nacjo atom, anéc
binsu er) amboac lasimi ter).

Paulu géjac mata né papia

16 Ma binmal6 Natau tau ékép binmald éndép
amac étOm tém samob paléy tokaip-tokair.
ApOmtau éwir) amac samob.

17 Aé, Paulu tauc, lemoc kato biny aoc géjac
amacrna tonec. Noc papia tonec taujala. Aé kato
amboac tonecger.

18 Aéacnéy ApOmtau Jesu Kilisi né moasin éndén
amac samob éwac.
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